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Prolog

C
onform istoriei acceptate a secolului al XX‑lea, în 30 
aprilie 1945 Adolf Hitler ºi Eva Braun ºi‑au luat 
rămas‑bun de la un grup restrâns de prieteni apropiaÆi, 

care erau adunaÆi într‑o cameră în măruntaiele buncărului 
din Berlinul devastat de război. FortăreaÆa de beton era 
ascunsă la opt metri ºi jumătate sub pământ, chiar sub vechea 
grădină a Cancelariei Reichului, iar structura complexă, care 
adăpostea peste douăzeci de camere, fusese baza secretă a lui 
Hitler în ultimele trei luni. 

Complexul subteran se afla sub pânza freatică, iar pereÆii 
groºi de trei metri erau plini de umezeală, creând o duhoare 
permanentă, care plutea în aer ca o ceaÆă invizibilă. Era un 
spaÆiu deprimant, întins pe aproape trei sute de metri pătraÆi, 
complet autonom, cu acces la energie electrică ºi apă. Înăuntru 
nu exista nicio senzaÆie de zi sau de noapte. Pentru Hitler, 
buncărul reprezenta un sanctuar în faÆa bombardamentelor, 
deºi majoritatea locuitorilor se simÆeau ca ºi cum ar trăi într‑o 
zonă crepusculară ºi vedeau buncărul ca pe o cameră mortu‑
ară uriaºă. 

Führerul ºi noua lui soÆie s‑au retras în biroul său personal 
unde, câteva ore mai târziu, ºi‑au luat viaÆa. Braun a muºcat 
dintr‑o fiolă de cianură, iar Hitler s‑a împuºcat în tâmpla 
dreaptă, folosind propriul pistol Walther PPK. Trupurile lor 
au fost apoi transportate la suprafaÆă, prin ieºirea de urgenÆă 
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a buncărului, ºi îngropate într‑un crater de obuz proaspăt 
format în grădina Cancelariei Reichului, după ce au fost stro‑
pite cu benzină ºi incendiate. 

Cu treizeci ºi ºase de ore mai devreme, cuplul se căsătorise 
în cadrul unei ceremonii simple în camera hărÆilor. Singurii 
martori au fost ministrul propagandei, Joseph Goebbels ºi soÆia 
sa Magda, secretarul de partid, Martin Bormann ºi valetul 
personal al Führerului, Heinz Linge. Evenimentul discret a 
fost urmat de un prânz modest cu spaghete în sos de roºii, una 
dintre mâncărurile preferate ale Führerului, pregătite de bucă‑
tarul său personal, Constanze Manziarly. 

Hitler era îmbrăcat în uniformă nazistă, iar Braun avea o 
rochie neagră. Führerul i‑a dictat apoi ultimele dorinÆe ºi tes‑
tamentul secretarului său, Traudl Lunge, declarând că alege 
„moartea în locul capitulării” ºi lăsând vasta sa avere personală 
Partidului Nazist. La ºapte zile după anunÆarea publică a morÆii 
lui Hitler, regimul nazist a declarat capitularea necondiÆionată 
a celui de‑al Treilea Reich.

Trei luni mai târziu, liderii politici victorioºi s‑au întâlnit 
în oraºul german Potsdam, în apropiere de Berlin, pentru o 
conferinÆă în care s‑a discutat despre noua ordine din Europa. 
În 17 iulie 1945, Stalin ºi Truman s‑au aºezat la o cină discretă 
într‑unul dintre micile apartamente festive din interiorul spec‑
taculosului palat Cecilienhof. Celelalte persoane prezente au 
fost secretarii lor de externe, Molotov ºi Byrnes, împreună cu 
doi translatori. Truman a fost uimit când Stalin a dezvăluit că 
zvonurile privind descoperirea cadavrelor lui Hitler ºi Braun 
au fost inventate ºi că soldaÆii Armatei Roºii nu au reuºit să 
găsească nicio urmă din rămăºiÆele Führerului în urma cerce‑
tărilor minuÆioase efectuate în perimetrul Cancelariei 
Reichului. Stalin era convins că Hitler trăieºte ºi că scăpase 
din ghearele sale.



Capitolul 1

6 ianuarie 2012

Buenos Aires

T
unelul era aproape gata. Trei bărbaÆi extrem de price‑
puÆi îl construiseră în opt luni. Pornea de la subsolul 
cafenelei Torino ºi ajungea direct sub seiful Banco 

Estero. Această bancă e una dintre cele mai vechi din 
Argentina ºi se afla pe Avenida Cabildo, în inima cartierului 
Belgrano din Buenos Aires, în nord‑estul oraºului. Tunelul de 
treizeci de metri are o ventilaÆie de ultimă generaÆie, un ilu‑
minat activat de senzori ºi pardoseală din covor de lână. Uriaºa 
structură subterană este o magnifică operă de inginerie. Mica 
echipă a lucrat în fiecare noapte ºi în fiecare weekend timp de 
opt luni ºi, împreună, au mutat peste o sută douăzeci ºi ºapte 
de metri cubi de pământ, făcând aproape trei mii de drumuri 
cu roaba. 

Pedro García a aºezat burghiul lângă zidul de pământ nou 
format. S‑a oprit din mestecat, a scos cu grijă guma din gură 
ºi s‑a uitat în sus la tavanul de beton gros de treizeci de cen‑
timetri, apreciind că ajunseseră în sfârºit la podeaua seifului. 
Pedro ºi‑a permis să zâmbească, ceea ce nu făcea de obicei, în 
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timp ce îºi mângâia barba dezordonată, plină de sare ºi piper. 
Nu se bărbierise din prima zi de forare.

— BăieÆi, asta este. Ne aflăm direct sub o mie două sute 
de casete frumoase ºi numai Dumnezeu ºtie ce se află în ele.

Unul dintre cei doi camarazi ai săi a sărit peste covorul gros 
de pluº ºi ºi‑a îmbrăÆiºat liderul.

— ÎÆi spun eu ce este în ele. VieÆi noi pentru toÆi.
Ricardo Gonzales era cel mai tânăr dintre cei trei hoÆi.
— Pedro, ai spus că vom reuºi ºi am făcut‑o. Te iubesc, 

bătrâne.
Ricardo era un bărbat imens. Avea doi metri, iar corpul 

său era perfecÆionat la milimetru. Când nu săpa tuneluri noap‑
tea, se antrena cinci zile pe săptămână în sala de sport ºi îºi 
adusese din plin contribuÆia la ridicarea roabei încărcate cu 
pământ uscat. Al treilea om clătina încet din cap.

— Ricky, încă nu e gata. Nu terminăm nimic până când 
nu ne întindem pe o plajă undeva departe, cu mai mulÆi bani 
decât ºtim ce să facem cu ei.

La ºaizeci ºi trei de ani, Sebastian Ramos e cel mai în vârstă 
dintre cei trei ºi de departe cel mai precaut. Petrecuse două 
perioade lungi în faimoasa închisoare Caseros, în cartierul de 
sud al oraºului, pentru jafuri ºi infracÆiuni legate de arme de 
foc, însemnând că această slujbă era ultima lui încercare. 
Ridurile adânci încrustate pe fruntea lui dădeau impresia unui 
om mult mai în vârstă decât anii săi.

Pedro a luat burghiul electric ºi s‑a întors prin tunel.
— Este ºase dimineaÆa. Lumea de deasupra noastră se tre‑

zeºte. Acum ne odihnim ºi mâine la miezul nopÆii începem 
forarea finală ºi apoi avem tot weekendul să ne bucurăm de 
acele casete.    
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Pedro era un om răbdător. Planificase această lucrare de 
peste zece ani. Criza financiară care a lovit Argentina în 2001 
a fost extrem de grea. Îi topise economiile de‑o viaÆă, la fel ca 
milioanelor de compatrioÆi ai săi. Declanºatorul prăbuºirii 
economice a fost o retragere masivă din conturi, deoarece 
oamenii considerau că băncile nu deÆin suficienÆi bani lichizi 
pentru a le acoperi depunerile. Publicul ºi‑a pierdut încrede‑
rea în sistemul bancar ºi a ales să îºi păstreze banii ºi obiectele 
de valoare acasă sau în casete de valori. La zece ani după 
prăbuºire existau peste cinci sute de mii de casete închiriate 
de bănci. Una pentru fiecare optzeci de locuitori: un raport 
uluitor.

Pedro era unul dintre ei, dar caseta lui, situată în seiful 
Banco Estero, era diferită de celelalte. Era permanent goală. 

O deschisese în ianuarie 2009 ºi făcuse vizite regulate la 
bancă în prima zi de luni din fiecare lună. De‑a lungul timpu‑
lui, memorase planul interior al seifului ºi cartografiase poziÆi‑
ile exacte ale celor o mie două sute de casete. PereÆii din 
sufragerie, în micul său apartament cu o cameră, erau acope‑
riÆi cu desene mari făcute de mână. Acestea arătau dispunerea 
casetelor în interiorul seifului ºi aveau un cod de culori, în 
funcÆie de mărimea lor. Pedro ºtia că ºi cu o perioadă liberă de 
patruzeci ºi opt de ore într‑un weekend liniºtit de sărbătoare, 
nu va fi suficient timp pentru a deschide toate casetele. El a 
calculat că trei oameni, lucrând în echipă, ar putea să deschidă 
aproximativ zece la sută, aºa că asta însemna să le vizeze pe 
cele mai mari, adică o sută douăzeci.

Pedro e un fost soldat care părăsise ºcoala la optsprezece 
ani ºi servise timp de ºapte ani ca mecanic în Primul Regiment 
de Cavalerie Tancuri. După ce a părăsit armata, a obÆinut un 
loc de muncă ca inginer în domeniul instalaÆiilor, iar aceste 
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competenÆe s‑au dovedit a fi de nepreÆuit atunci când a fost 
vorba de construirea sistemului de ventilaÆie necesar pentru 
un tunel de treizeci de metri. 

În martie 2011 s‑a dat în chirie o cafenea degradată din 
cartierul Belgrano, iar Pedro a fost singura persoană care s‑a 
arătat interesată de închirierea acesteia. Café Torino îºi des‑
chisese porÆile pentru prima dată la mijlocul anilor optzeci ºi, 
douăzeci de ani mai târziu, îºi încetase activitatea, fiind o 
victimă a fast‑food‑urilor moderne care apăruseră în jurul ei. 
Pentru Pedro, poziÆionarea sa era perfectă. Se situa la doar 
două clădiri distanÆă de Banco Estero. Pedro avea suficienÆi 
bani doar pentru a acoperi plata chiriei pentru douăsprezece 
luni, dar s‑a gândit că are nevoie doar de opt pentru a construi 
tunelul. La două săptămâni după ce a semnat contractul, a 
acoperit cele două ferestre din faÆă cu ziare vechi, astfel încât 
nimeni să nu poată vedea înăuntru. Un afiº scris de mână pe 
uºă spunea simplu: „Barul Café Torino este în curs de renovare 
ºi se va redeschide în curând”. 

Odată ce Pedro a obÆinut cafeneaua, a început să recruteze 
doi asociaÆi. Veriºorul său primar, Sebastian Ramos, era un 
hoÆ. ªtia că fusese prins ºi condamnat de două ori în ultimii 
treizeci de ani, dar reuºise să ducă la bun sfârºit peste o sută 
de jafuri. 

Ramos l‑a recrutat pe cel de‑al treilea membru al echipei, 
Ricardo Gonzales. Acesta era un zidar ºi un infractor mărunt, 
care avea constituÆia unui bivol. ªi lucra ca unul. IniÆial, timp 
de două luni, cei trei bărbaÆi s‑au întâlnit după serviciu în 
fiecare luni, miercuri ºi vineri seara. Întâlnirile aveau loc în 
cafeneaua pustie, unde devorau chilli‑ul de casă al lui Pedro 
ºi plănuiau fiecare pas al jafului. Folosind un cont fals, Pedro 
a cumpărat online tot echipamentul ºi materialele de care 
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aveau nevoie, iar achiziÆiile au fost livrate la intrarea din spate 
a cafenelei. Cel mai scump articol pe care l‑a procurat a fost 
un kit de forare, la mâna a doua, utilizat în mod normal pentru 
excavarea aleilor. 

Luni, 24 mai 2011, exact la miezul nopÆii, a început forarea 
ºi a continuat în fiecare noapte din timpul săptămânii ºi în 
fiecare weekend în următoarele opt luni. O dată pe săptă‑
mână, la primele ore ale dimineÆii, pământul proaspăt excavat 
era pus în saci mari de pânză, încărcat într‑un camion ºi dus 
spre nord, în afara oraºului, către pădurea Pinar del Norte, 
unde era aruncat cu grijă. Munca era grea, dar cei trei bărbaÆi 
au început să iubească rutina lor zilnică ºi, în cele din urmă, 
după opt luni, tunelul a fost gata.

Ricardo a avut nevoie de doar patruzeci de minute pentru 
a găuri podeaua de beton de deasupra lui ºi, când a terminat, 
a creat o gaură lată de aproximativ un metru ºi douăzeci de 
centimetri. Pedro s‑a uitat în întunericul tulbure care se infil‑
tra prin deschiderea nou creată. 

— BăieÆi, timpul este singurul nostru duºman acum. 
HaideÆi să luminăm acolo sus ºi apoi să ne facem de cap cu 
casetele alea. æineÆi minte, le atacăm doar pe cele de pe listă.

Sebastian a aprins o lanternă LED uriaºă ºi s‑a urcat pe 
umerii lui Ricardo, o miºcare pe care o exersaseră de zeci de 
ori în cafenea.

— Bine, uriaºule, începem. 
Cincisprezece minute mai târziu, cei trei bărbaÆi se aflau 

în interiorul seifului imens, iluminat acum de ºase reflectoare 
HMI de opt sute de waÆi, amplasate pe suporturi, cablate prin 
tunel la un mic generator care se afla pe podeaua cafenelei. 

ToÆi purtau măºti de maimuÆă din plastic din cauza celor 
ºase camere de supraveghere din interiorul seifului, care le 
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înregistrau acum fiecare miºcare. Camerele erau monitorizate 
live doar atunci când banca era deschisă, deci nu reprezentau 
o ameninÆare imediată. Pedro memorase poziÆiile camerelor 
în urma vizitelor lunare la caseta sa goală. O casetă care nu 
se afla pe lista lor.

În următoarele patruzeci ºi opt de ore, cei trei bărbaÆi au 
lucrat neobosit, fără pauză, perforând meticulos încuietorile 
duble care protejau fiecare casetă în parte. A fost un proces 
complicat ºi anevoios, care necesita mai degrabă fineÆe decât 
forÆă brută. De fiecare dată când deschideau o casetă, goleau 
conÆinutul în saci mari de pânză, nemarcaÆi. Prada era spec‑
taculoasă: ObligaÆiuni de stat valoroase din peste douăzeci de 
Æări ºi cantităÆi uriaºe de dolari americani, euro, lire engleze ºi 
pesos argentinieni. O singură casetă conÆinea douăzeci de 
lingouri de aur masiv, în timp ce altele erau pline cu bijuterii, 
ceasuri de firmă ºi sute de pietre preÆioase în vrac.

Niciunul dintre bărbaÆi nu a acordat atenÆie unei serviete 
din piele neagră, deteriorată, care era bine îndesată în caseta 
1321. ConÆinutul acesteia includea trei plicuri mari galben 
închis, două cutii de film de opt milimetri ºi o cutie mică de 
tutun, care conÆinea o colecÆie de medalii militare vechi.

Ricardo a scos cu grijă servieta din casetă ºi a aruncat‑o 
într‑unul dintre sacii de pânză. În cea mai mare parte a tim‑
pului, se comportau exact aºa cum repetaseră în ultimele zece 
luni. ToÆi trei îºi cunoºteau pe dinafară fiºa postului, ceea ce 
însemna în parte să nu vorbească.

— La naiba, Pedro. Uită‑te la mărimea acestor frumuseÆi! 
Ricardo a fost primul care a încălcat jurământul tăcerii. În 

palma mâinii sale imense Æinea o grămadă de diamante netă‑
iate, dintre care cel mai mic avea cel puÆin zece carate.
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Sebastian era ocupat să pună teancuri masive de dolari 
americani într‑unul dintre saci, dar s‑a oprit pentru o clipă să 
ridice privirea.

— Trebuie să fie un milion de dolari acolo, Ricky. Cine sunt 
ticăloºii care deÆin toate lucrurile astea? 

Pedro a rămas cel mai calm dintre cei trei.
— Nu contează. Noi suntem proprietarii acum. Nu mai 

vorbim până nu plecăm de aici.
Termenul limită pentru plecare fusese stabilit pentru ora 

cinci dimineaÆa, cu două ore înainte ca banca să se redeschidă. 
La patru ºi patruzeci ºi cinci, cei trei bărbaÆi stăteau lângă 

gaura mare din podeaua bucătăriei dărăpănate a cafenelei. 
Niciunul dintre ei nu dormise de două zile ºi toÆi funcÆionau 
pe bază de adrenalină pură. Pedro a oprit acÆiunea.

— Am deschis nouăzeci din cele o sută douăzeci de casete 
de pe lista noastră. Cred că am obÆinut mai bine de o sută de 
milioane de dolari. Camionul este plin, aºa că sugerez să 
plecăm naibii de aici.

Sebastian a tras un fum lung din Marlboro‑ul său, prima 
Æigară pe care o fumase în două zile.

— Vere, ne‑am umplut buzunarele, aºa că e timpul să ne 
luăm la revedere de la cafeneaua Torino.

Pedro s‑a întors spre Ricardo, care Æinea cheile camionului 
în mâna dreaptă.

— Să mergem. ªi Ricky, condu cu grijă. Nu vrem să fim 
traºi pe dreapta de poliÆie.

La două ore după ce a fost descoperit jaful, s‑a efectuat un 
apel telefonic pe o linie criptată de la un birou din cartierul 
Recoleta din Buenos Aires către un zgârie‑nori, aflat la zece 
mii de kilometri distanÆă, în centrul oraºului San Francisco. 
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Richard Franklin, directorul general al CorporaÆiei Franklin 
Pharmaceutical, a pus mâna pe receptorul telefonului roºu de 
pe biroul său, care nu mai sunase de peste doi ani. O singură 
persoană din lume avea numărul.

— Care‑i treaba, Matias?
A existat o scurtă pauză pe linie, în timp ce interlocutorul 

îºi aduna gândurile. Apoi, o voce rece, cu accente puternice, 
a rupt tăcerea.

— Señor Franklin, conÆinutul casetei 1321 a fost furat 
într‑un jaf care a avut loc în weekend. Ne vom concentra, 
desigur, toate resursele pentru a‑l recupera cât mai curând 
posibil.
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Capitolul 2

9 ianuarie 2012

Buenos Aires

I
nspectorul‑ºef Nicolas Vargas, din cadrul Departamentului 
de PoliÆie din Buenos Aires, se afla în mijlocul seifului, 
examinând rămăºiÆele. Făcuse deja o călătorie dus‑întors 

prin tunelul de treizeci de metri, care lega banca de cafenea, 
aºa că ºtia exact cum reuºiseră hoÆii cel mai îndrăzneÆ jaf al 
deceniului. S‑a aplecat ºi a ridicat cu grijă carcasa uneia dintre 
cele nouăzeci de casete sparte împrăºtiate pe podeaua seifului. 

La patruzeci de ani, Vargas era unul dintre cei mai tineri ºi 
mai inteligenÆi inspectori‑ºefi din poliÆia oraºului. Avea un 
aspect impunător, iar statura sa de 1,87 ºi înfăÆiºarea băieÆească 
de star de cinema erau completate de o carismă naturală, care 
se potrivea cu atributele sale fizice. Cu trei ani în urmă, viaÆa 
sa fusese brutal deraiată de o tragedie personală ºi, de atunci, 
îºi concentrase energia în muncă. Acest jaf intrigant, de mare 
anvergură, era o nouă distragere binevenită. A pus caseta 
înapoi pe podea ºi s‑a întors spre Marcelo Morales, directorul 
general al băncii.

— Interesant mod de operare. Perforarea fiecărei închiză‑
tori este remarcabil de îngrijită ºi precisă ºi, la cum arată 
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lucrurile, au vizat doar cele mai mari casete. ªtim exact câte 
au fost?    

Morales era clar în stare de ºoc, încă asimilând ceea ce se 
întâmplase ºi implicaÆiile grave atât pentru bancă, cât ºi pentru 
cariera sa. Spre deosebire de Vargas, el era scund ºi plinuÆ, 
talia sa în creºtere fiind o victimă a prea multor prânzuri cu 
clienÆii la unele dintre cele mai bune restaurante din oraº. Îi 
luase o viaÆă întreagă să ajungă în vârful piramidei, după ce 
începuse în calitate de casier de bancă cu douăzeci ºi cinci de 
ani în urmă ºi nu avea nicio intenÆie să fie forÆat să se pensio‑
neze anticipat. Morales ºi‑a aranjat nervos vestonul de la cos‑
tumul de in din trei piese ºi ºi‑a trecut încet mâna prin părul 
cărunt ºi rar. Omul era un pachet de nervi.

— Am numărat nouăzeci ºi aveÆi dreptate, inspectore, au 
urmărit doar casetele mari. 

Vargas privea acum prin gaura neagră din podeaua 
de beton.

— Tipii ăºtia au tratat‑o ca pe o operaÆiune militară. 
Tunelul trebuie să fi durat luni de zile ºi se pare că au închiriat 
cafeneaua în martie anul trecut. Treaba asta a durat mult timp.

Vargas a făcut o pauză de câteva momente înainte de a 
continua.

— Señor Morales, vreau numele ºi datele de contact ale 
fiecărui proprietar de casete din seif, indiferent dacă au fost 
sparte sau nu. Mă interesează în special oricine a închiriat în 
ultimele douăsprezece luni. De asemenea, vom avea nevoie 
de imaginile de pe camerele de supraveghere de aici. 

Morales ºi‑a notat detaliat în agendă înainte de a răspunde. 
— BineînÆeles, inspectore. Toate camerele înregistrează 

pe un hard disk masiv, aºa că îl puteÆi lua astăzi. Din păcate, 
camerele din interiorul seifului nu transmit către sistemul de 
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monitorizare exterioară ºi se văd doar în interior, atunci când 
banca este deschisă. Vă voi trimite prin e‑mail lista proprie‑
tarilor în următoarea oră. 

Vargas a făcut un gest către colegul său, Juan Torres, care 
ascultase conversaÆia dintre ºeful său ºi directorul băncii. 

— Detectivul Torres va rămâne în urmă pentru a colecta 
unitatea ºi aº dori, de asemenea, să îi furnizaÆi o listă cu pro‑
prietarii care ºi‑au vizitat casetele în ultimul an. 

Morales i‑a mulÆumit lui Torres ºi s‑a întors cu faÆa la 
Vargas.

— Inspectore, este evident că există niºte personalităÆi 
care folosesc serviciile noastre, aºa că vă rog să fiÆi extrem de 
discret dacă decideÆi să luaÆi legătura direct cu oricare 
dintre ele. 

Vargas a dat din cap.
— Apropo, señor Morales, aÆi frecventat vreodată cafe‑

neaua Torino?
Directorul băncii a schiÆat un zâmbet ironic.
— În mod regulat. Sunt o creatură a obiceiurilor. În fiecare 

dimineaÆă, în drum spre bancă, mă opream pentru un cappu‑
ccino ºi un croissant. Era teribil de dărăpănată, dar foarte 
autentică ºi am fost destul de supărat când proprietarii au dat 
faliment. Are un semn pe uºă care spune că este în renovare 
ºi, în mod ironic, abia aºteptam să se redeschidă.
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Capitolul 3

9 ianuarie 2012

Buenos Aires

T
heodor Consultants a fost înfiinÆată în 1981 ºi, după 
treizeci ºi unu de ani, s‑a impus ca una dintre cele mai 
respectate companii private de securitate din Buenos 

Aires. Birourile sale întinse sunt situate în inima oraºului, 
chiar vizavi de celebrul cimitir Recoleta, probabil cel mai 
frumos cimitir din lume ºi locul de odihnă al Evei Perón, dar 
ºi al altor argentinieni remarcabili. 

Directorul general ºi fondatorul companiei e Matias Paz. 
Fost mercenar, Paz are o statură cu adevărat impunătoare. 
Deºi are în jur de 50 de ani, nu are niciun gram de grăsime. 
Arată întotdeauna impecabil în costumele sale italiene negre 
de calitate, cămăºile americane din bumbac de Pima ºi pan‑
tofii brogue din piele cusuÆi manual. AngajaÆii săi îi spun 
„Scorpionul Negru” datorită conÆinutului intimidant al unui 
terariu mare din sticlă, aflat pe biroul său. Acesta conÆine doi 
scorpioni imperiali negri lucioºi, care se hrănesc cu greieri vii, 
lăcuste ºi viermi de făină. E o poreclă de care pretinde că nu 
ºtie, dar pe care o savurează în secret. 
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Paz petrecea adesea ore întregi plimbându‑se pe cele 5,6 
hectare de teren ale cimitirului, mai ales când avea nevoie de 
timp de gândire. Cimitirul Recoleta cuprinde peste ºase mii 
de mausolee grandioase într‑un amestec eclectic de stiluri 
arhitecturale, inclusiv Art Deco, neo‑gotic ºi baroc. Întot
deauna îºi încheia plimbarea stând pe o bancă de piatră, vizavi 
de un cavou în care se află trupul unuia dintre cei mai mari 
boxeri ai Æării sale, Luis Ángel Firpo. După moartea boxerului, 
în 1960, acesta a fost înmormântat într‑un mausoleu relativ 
modest, dar la intrare se află o statuie uimitoare din bronz în 
mărime naturală. Paz îl idolatriza pe Firpo, care e considerat 
unul dintre cei mai mari boxeri din toate timpurile ºi e cunos‑
cut de milioane de fani ai boxului din Argentina drept „Taurul 
sălbatic din Pampas”.

Astăzi a fost una dintre acele zile în care Paz a avut nevoie 
de un timp preÆios de gândire, deoarece trebuia să găsească 
urgent o soluÆie rapidă pentru a calma îngrijorările celui mai 
valoros client al său. Richard Franklin, directorul general al 
CorporaÆiei Franklin Pharmaceutical, deÆine ºaptezeci ºi cinci 
la sută din Theodor Consultants, jucând un rol esenÆial în 
înfiinÆarea acesteia cu treizeci de ani în urmă. Paz ºtia că 
Franklin avea puterea de a‑i închide compania în orice 
moment fără a sta pe gânduri, dacă ar considera necesar. 
Trebuia să folosească toate resursele pe care le avea la dispo‑
ziÆie pentru a localiza conÆinutul casetei 1321 înainte ca hoÆii 
să îl descopere. ªtia că acesta putea valora mult mai mult decât 
bijuteriile, banii ºi aurul din celelalte casete furate.

A trecut prin contactele de pe iPhone ºi l‑a sunat pe 
Luciano Herrera, vechiul său asistent. Acesta a răspuns 
imediat.
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— Luci, vreau ca tu, Benjamin, Thiago ºi ºase dintre cei 
mai buni agenÆi ai noºtri să fiÆi în sala de consiliu în următoa‑
rea oră. Avem o problemă urgentă de rezolvat ºi, până nu o 
rezolvăm, nimeni nu se odihneºte, nimeni nu doarme.

Cei nouă agenÆi de rang înalt ai Theodor Consultants stă‑
teau în jurul mesei mari, dreptunghiulare, din lemn de nuc, 
într‑o tăcere totală, aºteptând ca liderul lor să vorbească. Paz 
era aºezat la un capăt, uitându‑se intens la ecranul laptopului 
său, care era conectat la pagina principală a cotidianului 
Buenos Aires Times. Titlul relata despre senzaÆionalul jaf din 
seiful de la Banco Estero. Paz a trântit laptopul ºi a început 
brusc să vorbească. Ca întotdeauna, tonul său era ameninÆător.

— Domnilor, supravieÆuirea companiei noastre ºi poate 
chiar vieÆile noastre depind de capacitatea voastră de a rezolva 
o problemă foarte serioasă. ªtiÆi cu toÆii până acum despre jaf. 
Una dintre casetele sparte aparÆinea celui mai valoros client 
al nostru, care se întâmplă să fie ºi principalul nostru investi‑
tor. Trebuie să recuperăm conÆinutul ei. GăsiÆi‑i pe cei care se 
află în spatele acestei acÆiuni. 

Paz a făcut o pauză ºi s‑a uitat prin cameră la feÆele sumbre 
ale oamenilor săi. 

— Va trebui să strângem toate contactele pe care le avem 
în oraº pentru a afla cine sunt aceºti tipi: bijutieri, case de 
amanet, traficanÆi de droguri ºi orice alÆi informatori pe care 
îi avem pe statul de plată. Cineva trebuie să ºtie ceva. CereÆi 
orice favoruri vi se datorează, dar daÆi‑mi niºte nume. Vreau 
să ºtiu cum au reuºit nenorociÆii ăºtia. Avem nevoie ºi de o 
listă completă a proprietarilor tuturor casetelor din seif, în caz 
că unul dintre ei a fost implicat.

Toată lumea din jurul mesei a dat din cap în timp ce 
Scorpionul Negru a continuat.
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— Luci, mai avem sursa noastră din cadrul Departamen
tului de PoliÆie? Va trebui să ºtim fiecare pas pe care îl fac în 
această anchetă. 

Luciano s‑a aºezat în faÆă pe scaun ºi ºi‑a sprijinit braÆele 
pe masă.

— Da, ºefu, avem. ªtim deja că omul care se ocupă de caz 
este un inspector‑ºef pe nume Vargas. A vizitat banca în 
această dimineaÆă, unde s‑a întâlnit cu directorul general ºi a 
cerut o mulÆime de informaÆii. De asemenea, a intrat în pose‑
sia unui hard disk care conÆine imagini. Sursa noastră spune 
că poate vedea toate e‑mailurile pe care Vargas le trimite ºi le 
primeºte, aºadar, să sperăm că vom putea fi mereu cu un pas 
înainte. 

Paz ºi‑a luat laptopul de pe masă. 
— Bun. ªi vreau ºi o copie a nenorocitului ăla de hard disk. 
S‑a ridicat de pe scaun ºi a dat din cap spre Herrera, apoi 

s‑a întors cu faÆa spre cameră.
— ªi un ultim lucru pentru moment. Odată ce îi vom găsi 

pe nemernicii care au făcut asta ºi vom recupera materialele 
clientului nostru, niciunul dintre nenorociÆii ăia nu va trăi ca 
să povestească ce s‑a întâmplat. 

Paz s‑a întors în biroul său, s‑a aºezat pe scaunul negru, 
ergonomic, Herman Miller, ºi s‑a uitat la ecranul computeru‑
lui, în inbox. A simÆit un impuls familiar în coapse, care apărea 
doar în momente de stres extrem.

Îºi dispreÆuia lipsa de control mental în astfel de momente, 
dar ºtia că pofta lui trebuia să fie satisfăcută. A mutat cu grijă 
cursorul în partea laterală a ecranului ºi a făcut clic pe un al 
doilea inbox, care nu menÆiona numele Theodor Consultants. 
Paz a început să tasteze cuvântul Eros în antet ºi a apărut o 
adresă de e‑mail cunoscută. 
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„Am nevoie de un reprezentant al companiei dumneavoastră, 
care să vină la mine acasă diseară la ora nouă. RespectaÆi specifi-
caÆiile mele obiºnuite ºi trimiteÆi cea mai recentă selecÆie de foto-
grafii.”

ªtia că predilecÆia sa pentru băieÆii de închiriat era singura 
lui slăbiciune ºi totodată cel mai mare secret al său, despre 
care nici colegii, nici duºmanii nu ºtiau nimic. Un secret pe 
care l‑ar fi protejat cu orice preÆ. Două minute mai târziu, a 
apărut o nouă notificare prin e‑mail, iar Paz a dat imediat clic. 
A derulat prin cele cinci fotografii nud ºi a rânjit discret. Ca 
de obicei, toÆi băieÆii erau blonzi cu ochi albaºtri ºi fiecare 
imagine afiºa un nume. A fost o alegere grea, dar a ºtiut ime‑
diat pe cine dorea. A tastat un mesaj nou ºi a apăsat pe răspuns.

Trimite‑l pe Tomás. Spune‑i să aducă obiectele obiºnuite. Va 
trebui să rămână peste noapte.


